Dekorative Steinprodukte fiir innen und aufRen

DE RYCK

true to nature

Produktprogramm Wandverblender

Anregungen holen, Fragen stellen, Fan werden
bei Facebook; Bilder teilen bei Pinterest ...
DE RYCK by WESER ist auch im Internet fiir Sie da.
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www.deryckbyweser.com



Dekorative Steinprodukte
fur innen und aulden

Einzigartiges Know-How,
neue Akzente

Sie lieben eine authentische Oberflache.

Sie wollen lhre Traume Zuhause verwirklichen.

Sie wollen die Freiheit, aber nicht die Sorgen des Do-It-Yourself.
Und was, wenn Natursteine oder normale Ziegelsteine zu schwer
sind oder zu viel Platz wegnehmen?

Seit mehr als einem halben Jahrhundert steht der Name DE RYCK
flir naturgetreue Betonsteinprodukte in hochster Qualitat. Die
Firma ist mit ihrem guten Ruf einschlagig in EUROPA bekannt.
2010 begann fiir die Marke mit der Integration in die WESER
Gruppe ein neues Kapitel.

Die neuen Akzente verbinden altbewahrte Qualitat mit
innovativem, modernem Design und schaffen damit eine
unverwechselbar individuelle Note fiir Ihr Zuhause.

Ganz gleich welchen Stil oder welche Farben Sie sich fiir Ihr
Zuhause wiinschen, ob Sie dekorieren oder innen /aullen
renovieren mochten, die dekorativen Steinprodukte von

DE RYCK by WESER sind die Antwort auf all Ihre Bedirfnisse.

Zwei Arten von Steinriemchen sind in so vielen verschiedenen
Farben erhaltlich, dass Sie exakt das finden, was Sie wollen.
Blattern Sie durch unseren Katalog und Sie werden sehen, wie
die Steinriemchen von DE RYCK by WESER eine Fassade in ein
Gesicht und ein Haus in ein Heim verwandeln.
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EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR*

* INNENRAUM LUFTEMISSIONEN

Angabe iiber den Grad der Emission
von fliichtigen Substanzen in der
Raumluft, die ein toxisches Risiko
beim Einatmen darstellen, auf einer
Skala von A+ (sehr emissionsarm)

bis C (hohe Emissionen)

Innenraum Luftemissionen

Die Riemchen von DE RYCK by WESER wurden vom Bureau Veritas auf
Grundlage der seit 01.01.2012 eingefiihrten Kennzeichnungspflicht fiir
Emissionsklassen (VOC-Verordnung) in Frankreich im Labor gepriift.

Die niedrigen Schadstoffwerte lassen es zu, dass die DE RYCK by WESER
Riemchen in die Klasse A+ positioniert und eingetragen werden.

Die Kennzeichnung umfasst die 10 bekanntesten Schadstoffe wie Formaldehyd,
Toluol, Xylol ... etc. und die Hohe der Werte VOC. Betroffen hiervon sind
Wandverkleidungen, Farben, Lacke, Klebstoffe, Ddmmstoffe und natiirlich die
Plattenbeschichtung.

Die Priifungsgrundlage ist die ISO 16000 und entspricht damit der in
Deutschland gesetzlich vorgeschriebenen Methodik, die auch der Ausschuss
zur gesundheitlichen Bewertung von Bauprodukten (AGBB) bzw. das Deutsche
Institut flir Bautechnik (DIBT) zu Grunde legen.










FUR EIN MODERNES DESIGN

Murok Strato

Ein Loft in einem der angesagtesten Bezirke
Berlins. Klare geometrische Formen dominieren
den lichtdurchfluteten Raum. Die Weite des :
Raums vermittelt ein Gefiihl von Freiheit, ganz M81 E ; M85

nah am Puls der Zeit. Inspiriert von diesem Creme-Weifl ERE - nuanciert Anthrazit
Ausdruck urbaner Lebenskultur kreierte

DE RYCK by WESER den Murok Strato. Dieser
Stein ist nicht nur moderne Art der Dekoration,

sondern besticht auch mit klassischer Eleganz.

Die geometrische Form der Strato-Elemente - M82
ein Hingucker an jeder Wand. Die Elemente Soft-Braun
fligen sich perfekt in ein Ambiente mit klaren
Linien ein. Da der Murok Strato nicht verfugt

M89
Anthrazitgrau

werden muss, lasst sich der Stein schnell

und leicht verlegen. Durch die Verlegung mit

einzelnen Steinen haben Sie die Maglichkeit

individuelle Formen zu kreieren. Strato ist mM83
nicht einfach nur Dekoration fiir innen und Schlamm
auBen. Er macht Ihr Zuhause zu einem Werk

Verpackt in Kartons zu je 0,5 m2

zeitgendssischer Kunst.

[EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR*

A+

A+ A B C

Steinriemchen  ANWENDUNG Beispiele: M81-M82-M83 M82 mit M81
Leicht zu verlegen, fugenlos aneinander
gereiht, Stiick fiir Stiick.
Fiir eine erfolgreiche Verlegung ist es wichtig, Mischen Sie einfach die Farben aus verschiedenen Kartons* je nach lhren
dass die Steine horizontal ausgerichtet sind. Wiinschen und passend zu lhren Einrichtungsfarben. Sie konnen Akzente

. setzen oder facettenreich gestalten.
GROBEN

4 Steinformate; * Es missen immer volle Kartons je Farbe abgenommen werden.
L('inge 38,0 cm x Héhe 5,0 cm Der Mix muss bauseits vorgenommen werden. Wir empfehlen 1/3 Mix.
Ldnge 26,0 cm x Héhe 5,0 cm

Ldnge 19,0 cm x H6he 5,0 cm

Ldnge 12,0 cm x Héhe 5,0 cm

Eckriemchen

Die Ecken sind in Kartons Um die gewiinschte naturnahe Farbvielfalt nachzubilden,

zu je 1,3 laufende Meter erhdiltlich. sind die Steine in den Farben und Nuancen unterschiedlich.
Die vorhergehenden Farbabbildungen stellen nur einen kleinen
Ausschnitt dar. Technische Anderungen bleiben vorbehalten.
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WARM, GEMUTLICH UND AUTHENTISCH

ATL51
Champagne

Atlas-Steinriemchen: Unser Zuhause vermittelt
das harmonische Gefiihl von Behaglichkeit und
Sicherheit.

Mit den Atlas Steinriemchen zieht Behaglichkeit
in ihr Heim. Schaffen Sie sich eine neue
Raum-Atmosphare, die von Natdirlichkeit und
Ausgeglichenheit gepragt ist.

4 Farbtone - ob hell oder dunkel, hier ist fir
jeden Geschmack die richtige Farbe fiir die
personliche Wandgestaltung dabei.

Durch das fugenlose Verlegebild der
Wandverblender entsteht ein modernes
Wanddesign.

ATL53
Anthrazit

[EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR*

il

Steinriemchen

Um die gewiinschte naturnahe Farbvielfalt nachzubilden,

sind die Steine in den Farben und Nuancen unterschiedlich.
Die vorhergehenden Farbabbildungen stellen nur einen kleinen
Ausschnitt dar. Technische Anderungen bleiben vorbehalten.
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Beige nuanciert

ATL55
WeiR-Antik

Verpackt in Kartons zu je 0,46 m?.

ANWENDUNG

Leicht zu verlegen, fugenlos aneinander
gereiht, Stiick fiir Stiick.

Fiir eine erfolgreiche Verlegung ist es
wichtig, dass die Steine horizontal
ausgerichtet sind.

GROREN

3 ineinander passende GréfSen:
Ldnge 49,0 cm x Héhe 12,0 cm
Ldnge 30,0 cm x Héhe 12,0 cm
Ldnge 18,0 cm x H6éhe 12,0 cm

Die Ecken sind in Kartons
je laufender Meter erhdiltlich.
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MASSIV WIE EIN STEIN, ELEGANT WIE EIN BERGGIPFEL

Murok Montana

Hoch liber den Stadten und fruchtbaren Talern - =y ]l M36

erheben sich felsige, schneebedeckte Berge. Die Beige W i m—— Rostbraun nuanciert
Bedingungen hier sind hart: Hitze und Kalte,
Wind und Eis wechseln sich ab. Jeder, der dieses
Land durchquert, ebenso wie die natiirlichen
Materialien, die Sie hier finden kdnnen, miissen
darauf vorbereitet sein, den Elementen zu

widerstehen. M35
Graugriin

M37
Gelbrot

Genau wie die Berge, benotigt auch Murok
Montana keine weitere Bearbeitung.

Murok Montana hat das grobe Aussehen von
Felsen und teilt ihre charakteristische Starke.
Murok Montana besticht nicht nur mit seinem
eleganten Design, sondern macht Ihr Zuhause zu
einem unverwechselbaren Ort der Ruhe, wie der
Fels in der Brandung.

Verpackt in Kartons zu je 0,54 m?.

[EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR*

it

Steinriemchen  ANWENDUNG

Leicht zu verlegen, fugenlos aneinander
gereiht, Stlick fiir Stiick.

Fiir eine erfolgreiche Verlegung ist es
wichtig, dass die Steine horizontal
ausgerichtet sind.

GROBEN

2 ineinander passende GréfSen:
Ldnge 47,0 cm x Héhe 10,0 cm und
Ldnge 17,0 cm x Héhe 10,0 cm

Eckriemchen

Eck- und Ausgleichsstiicke sind je
laufender Meter, einschliefSlich
5 Stiickchen zum Ausfiillen zu
Um die gewiinschte naturnahe Farbvielfalt nachzubilden, 35 x 5¢m verfiigbar.
sind die Steine in den Farben und Nuancen unterschiedlich.
Die vorhergehenden Farbabbildungen stellen nur einen kleinen

Ausschnitt dar. Technische Anderungen bleiben vorbehalten.
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RAUE SCHONHEIT:
NATUR IN IHRER REINSTEN FORM

Murok Sierra

Gelb nuanciert

Raue Kiisten, zerkliiftete Hiigel und karge

Berge, aber auch Lavendelfelder, die sich

im Wind wiegen und ein hinreiendes

Sommerwetter spiegeln die Schonheit und

die Wildnis von Europas mediterraner Sierra

wider. Natur in ihrer reinsten Form. M43
Beigegriin nuanciert

M48
Rotbraun nuanciert

Sierra bezeichnet eine Kette von Hiigeln und

Bergen. Ein Merkmal, das Sie sofort bei Murok

Sierra erkennen werden. In diesem Stein werden

Sie die schroffen, wechselhaften Profile steiler

Berge wiederfinden, aber auch konkurrenzlose

Schonheit, die sich nur in der Natiirlichkeit des Maa
Stidens findet. Grau nanciert

Verpackt in Kartons zu je 0,5 m?2.

[EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR*

it

Steinriemchen  ANWENDUNG

Stiick fiir Sttick angebracht, gemdfs Ihrem
eigenen Geschmack und lhrer Vorstellung
kdnnen Sie mit den grdfSeren Steinen
beginnen. Die Steine kénnen ohne Fugen
verlegt werden oder die Fugen kénnen
mit grauem oder weifsem Unijoint
Fugenmértel ausgefiillt werden.

GROBEN
Unregelmdfige GréfSen

Eckriemchen

Die Ecken sind in Kartons
je laufender Meter erhdiltlich.

=

Um die gewiinschte naturnahe Farbvielfalt nachzubilden,

sind die Steine in den Farben und Nuancen unterschiedlich.
Die vorhergehenden Farbabbildungen stellen nur einen kleinen
Ausschnitt dar. Technische Anderungen bleiben vorbehalten.
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IN GANZLICHER HARMONIE MIT IHRER NATURLICHEN UMGEBUNG

Murok Rustic

Die Farben von Murok Rustic sind wie ein
Spaziergang durch den herbstlichen Wald.

Die Blatter der Baume leuchten in den
verschiedensten Gelbtonen. Am Ende des
Weges steht ein Haus, das sich nicht nur durch
seine Architektur, sondern vor allem durch die
verwendeten natiirlichen Materialien perfekt
in das rustikale Ambiente einfligt.

Murok Rustic ist komplett von dieser Atmosphare
inspiriert und schafft so Behaglichkeit und Ruhe.
Dieser Stein teilt die Warme des Kamins am Abend
mit Ihrer Familie und Ihren Freunden und bildet
die ideale Kulisse fiir besondere Momente.

[EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR*

A+ A B C

Um die gewiinschte naturnahe Farbvielfalt nachzubilden,

sind die Steine in den Farben und Nuancen unterschiedlich.
Die vorhergehenden Farbabbildungen stellen nur einen kleinen
Ausschnitt dar. Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

* Aufgrund der vorgegebenen Fugenverldufe auf den Rustic-Platten kommt es
an diesen Stellen bereits in den Kartons héufig zu Briichen. Dies stellt keinen
Mangel dar, sondern ist gewollt und Merkmal des Produktes. Es vereinfacht die
individuelle Verlegung der Platten und sorgt so fiir ein natiirliches Verlege-Bild.

24
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Apricotgelb

Braun nuanciert

Grau nuanciert

M9o ,. ) |-
AltweiR £25 e

M92 —— M96

Rot nuanciert

Ma3

-.l
Dunkelgelb

Mog Verpackt in Kartons zu 0,675 m?

bestehend aus 6 Platten.

Steinriemchen  ANWENDUNG

Einfach die Platten entlang der Trennlinien
brechen. Sie werden Stiick fiir Stiick

verlegt, um den authentischen Charakter zu
erzielen. Einfach mit WESER Uniflex-Kleber
anzuwenden. Fiillen Sie die Fugen mit
weifsem oder grauem Unijoint Fugenmartel

aus.

GROREN
Plattengréfse:
Ldnge 44,0 cm x Héhe 24,5 cm x Tiefe 2,0 cm*

Eckriemchen

Die Ecken sind in Kartons
je laufender Meter erhdiltlich.










Murok Rustic

Mix M94-M96
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Mix M94-M95-M96-M97  M92



TRADITION,
FESTGEHALTEN IN EINEM AUTHENTISCHEN ZIEGELFORMAT

Granulit 50

Herbst-Mix

o w I e
Orange AR Friihlings-Mix
Das Herz Flanderns ehrt eine lange Tradition -IL;--
der Ziegelherstellung. Der Ton der steilen Ufer
der sich windenden Fliisse wurde und wird noch ﬂ
immer verwendet, um im Ofen gebrannte Ziegel
als Premium-Baustoff herzustellen. m
| o | 654 L T
Diese alte Tradition lebt im heutigen Granulit 50 Rot BT N oin-Mix
weiter, dessen GroRe den antiken, flamischen
Gewohnheiten fiir ein Optimum an Starke und
Stabilitat folgt. Die Schwankungen in Farbe
und Textur verleihen diesem Riemchen einen
einzigartigen und authentischen Charakter und
einem Haus das Heimatgefiihl eines Ortes, der
. . . GS7 Verpackt in handlichen Kartons
schon immer da gewesen zu sein scheint.
Gelb zu je 1 m2
[EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR*
A+PRIE C Steinriemchen ANWENDUNG
Die Riemchen kdnnen gebrochen
werden, um einen antiken, rustikalen Stil
darzustellen. Einfach anzuwenden mit
dem WESER Uniflex-Kleber. Fiillen Sie die
Fugen mit weifsem oder grauem Unijoint
Fugenmdrtel aus.
GROBEN
Ldnge 21,0 cm x Héhe 6,0 cm x
Tiefe 1,5 cm
Eckriemchen
Um die gewiinschte naturnahe Farbvielfalt nachzubilden, Die Ecken sind in Kartons
sind die Steine in den Farben und Nuancen unterschiedlich. zu je zwei laufenden Meter
Die vorhergehenden Farbabbildungen stellen nur einen kleinen erhiltlich.

Ausschnitt dar. Technische Anderungen bleiben vorbehalten.
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Anwendungsbeispiele
Innenbereich

DE RYCK by WESER




Aullenbereich

DE RYCK by WESER




Verlegeempfehlung

« Die Verlegung erfolgt auf tragfihigem, festem Untergrund
(Putz, Gipskarton, Beton, Holzfaserplatten etc.).
Bei allen anderen Untergriinden wie z.B. warmegeddmmten Fassaden
kontaktieren Sie bitte den technischen Support von DE RYCK by WESER.

« Verarbeiten Sie die Produkte nur bei Temperaturen zwischen 5° und 30°C.

« Verwenden Sie die passenden Verarbeitungsprodukte von DE RYCK by WESER.

« DE RYCK by WESER Produkte immer trocken lagern und verarbeiten!

Verlegeempfehlung

Fuge wahlweise

Sierra (wahlweise)

Download
Verlegeempfehlung:

Verlegung ohne Fuge
Fugenlos

Murok Montana, Murok Strato, Atlas

34
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Verlegeempfehlung

Verlegung ohne Fuge

Fuge wahlweise Fugenlos

Sierra (wahlweise) Murok Montana, Murok Strato, Atlas
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Verlegeempfehlung
Verlegung ohne Fuge
Fuge wahlweise Fugenlos

Sierra (wahlweise) Murok Montana, Murok Strato, Atlas

Den Fugenmortel mit einem Fugeisen oder
Schlauch verteilen und mit einer Bewegung glatt
streichen. Die vertikalen Fugen sind normaler-
weise etwas diinner als die horizontalen.

— ™ e o

Entfernen Sie Uiberschiissigen Kleber mit einem Handfeger oder einer Biirste, bevor er aushartet.

Schiitzen Sie AuRenwande immer mit Silifin Impragnierung.
Die Wand muss vor der Verarbeitung von Silifin absolut trocken sein.
Tragen Sie die Silifin Impragnierung mittels Spriihflasche oder Quast auf.
Die Steinriemchen miissen vollstandig gesattigt sein.

E |
Wenn Eckriemchen verarbeitet werden sollen, achten Sie darauf, mit diesen bei der Verlegung zu beginnen. Es wird von unten nach oben gearbeitet.
Die Eckriemchen wechselweise verlegen, damit keine Kreuzfugen entstehen.

Endverarbeitungsstiicke und Ausgleichsstiicke fiir den Hohenausgleich sind fiir die Serie Murok Montana erhaltlich und den Eckenkartons beigefiigt.

Zubehor je Riemchensorte

Riemchensorte Zahnspachtel Kleber Sorte Kleber Trocknungszeit Impragnierung  Zeitaufwand/m?
Achtung: Wahl der Farbe ist Menge/m? (Silifin)
individuell zu betrachten. Menge/m?
Murok Strato 8 mm Grau/Weil§ 4 kg 6-8h 0,31/ m? 1h
Atlas 10 mm Grau/Weil 4kg 6-8h 0,31/ m? 1h
Murok Montana 10 mm Grau/Weil} 4 kg 6-8h 0,31/ m? 1h
Murok Sierra 10 mm Grau/Weil} 4 kg 6-8h 0,31/ m? 1,5h
Murok Rustic 10 mm Grau/Weil} 4 kg 6-8h 0,31/ m? 1,5h
Granulit 8 mm Grau/Weil 3kg 6-8h 0,31/ m? 1,5h
36
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Personliche und professionelle Fiihrung bedeutet,
unseren Kunden beim gesamten Bauprozess

zu helfen. Deshalb hat DE RYCK by WESER

eine spezielle Palette an Zubehor, fiir eine
professionelle Verarbeitung, entwickelt.

Weil das Endergebnis grolStenteils vom
verwendeten Material abhangt, kdnnen wir

flir unsere Produkte nur garantieren, wenn das
Zubehdr von DE RYCK by WESER verwandt wurde.

lZubehOr

o WESER Uniflex-Kleber
« Unijoint Fugenmortel
« Tiefengrund

« Silifin Imprdgnierung

Wichtige Hinweise

Unsere Produkte zeichnen sich durch ein hohes MaR an Asthetik und innova-
tivem Design aus. Damit diese Eigenschaften iiber Jahre Bestand haben und
die Riemchen nichts von ihrem urspriinglichen Zustand verlieren, ist es uns
wichtig, hochsten Qualitatsanspriichen gerecht zu werden.

Die DE RYCK by WESER Produkte werden mit groBter Sorgfalt hergestellt

und regelmaRig strengen Kontrollen unterzogen. Die hohe Qualitat unserer
Produkte wird gewahrleistest durch einen modernen Formenpark und den
hohen Aufwand im Trocknungsprozess. Hochtechnologische Fertigungsanlagen
gepaart mit echter Handarbeit sorgen fiir ein unverwechselbares, aber
niemals gleiches Produkt. Jeder Stein spiegelt individuell die Natiirlichkeit des
Natursteins wider. Sie konnen sicher sein, dass sie genauso stark, robust und
haltbar sind wie im Prospekt beschrieben. Sie werden lange Freude an diesem
klassischen Baumaterial haben.

Es ist jedoch notwendig, den Verlegehinweisen genauestens zu folgen, um
eine lange Haltbarkeit der Produkte zu gewahrleisten. Fiir eine optimale
(Farb-) Verteilung ist es ratsam, die Produkte aus den verschiedenen Kartons
zu mischen. Die einfache Verarbeitung unserer Produkte spiegelt sich auch in
der einfachen Berechnung der Materialmengen wider. Kleine Einheiten, gut
verpackt in Kartons, sorgen fiir hohe Qualitat und Flexibilitat.

DE RYCK by WESER Produkte werden in verschiedenen GroBen, Formen und
Texturen in einem speziellen Herstellungsverfahren produziert.

Farbliche und strukturelle Unterschiede kénnen durch die besondere
Produktionsart auftreten und sind gewollt. Der natiirliche Charakter der
Produkte wird dadurch noch mehr hervorgehoben und die Produkte erhalten
ein absolut natursteindhnliches Aussehen.

Jede erstellte Wand hat ein individuelles Ergebnis, wobei die Art der
Verlegung, die Art der Fugenmasse und die Farbtonung des einzelnen
Steines dazu beitragen, ein einzigartiges Kunstwerk zu erhalten.

Die Intensitat der Farben wird durch den Zeitraum des Erhartungsprozesses
gepragt, d. h., dass die Betonsteinriemchen sowie die Eckelemente bei der
Herstellung und Versendung aufgrund der Restfeuchte der Produkte dunkler
sein konnen und u. a. durch Luftexposition den Endfarbton erreichen. Dieser
Prozess kann je nach Witterung bis zu einigen Monaten dauern. Der end-
giiltige Farbton auch zwischen den einzelnen Elementen wird erst nach
Verlegung an der Wand erreicht.

Um die gewiinschte naturnahe Farbvielfalt nachzubilden, sind die Steine in
den Farben und Nuancen unterschiedlich. Die vorhergehenden Farbabbildun-
gen stellen nur einen kleinen Ausschnitt dar. Einzelne Steine, auch als
Musterlieferung, decken nicht die komplette Farbvielfalt ab und dienen daher
lediglich als Anhaltspunkt.

Wir behalten uns das Recht vor, technische Angaben zu modifizieren. Fiir
Druckfehler und sonstige Irrtiimer wird keine Verantwortung tibernommen.

Umsetzungstabelle von Stiick oder Laufmeter zur Flache in m?

Anzahl Ecken x 1,5 Beispiel: 30 St. Ecken G50 x 1,5
Stiick Riemchen pro m? 66 St. Riemchen/m?

Grundsatzlich gilt fir die regelmaRigen Riemchen folgende Formel: = 0,68 m?

Produkt Eckenanzahl/Laufmeter Flache von 1 Laufmeter Ecken in m?
Atlas unregelmaRig ca. 0,28
Murok Rustic unregelmaRig ca. 0,25
Murok Sierra unregelmaRig ca. 0,41
Murok Montana unregelmaRig ca. 0,33
Murok Strato unregelmaRig ca. 0,30

Granulit 50 15 0,34



Allgemeine
Geschaftsbedingungen

Die nachstehenden Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB) gelten im kaufmannischen
Geschaftsverkehr mit allen unseren Abnehmern; im nichtkaufmannischen Geschaftsver-
kehr gelten diese AGB nach MaRgabe der Ziffer 9.

Soweit nicht zwischen uns und unseren Abnehmern ausdriicklich etwas anderes verein-
bart wurde, finden im Ubrigen die Vorschriften des Biirgerlichen Gesetzbuches (BGB) An-
wendung.

Werden Bauleistungen erbracht, auf die Werkvertragsrecht anzuwenden ist, so gilt die
Verdingungsordnung fiir Bauleistungen (VOB) als vereinbart.

1. ANWENDUNG

a) Unsere AGB sind auch dann wirksam, wenn wir uns - im Rahmen einer laufenden Ge-
schaftsverbindung - bei spateren Vertrdgen nicht ausdriicklich auf sie beziehen.
Entgegenstehende oder von unseren AGB abweichende Bedingungen sind fiir uns nur
verbindlich, soweit wir ihnen in jedem Einzelfall ausdriicklich zugestimmt haben.

b) Unsere Angebote sind auch ohne besonderen Hinweis stets freibleibend; Auftrdge und
sonstige Vereinbarungen kommen daher nur durch schriftliche Bestatigung bzw. mit
Beginn der Ubergabe der Ware zustande.

c) Fiir die Vollstandigkeit, Richtigkeit und Rechtzeitigkeit der vom Kunden zu beschaffen-
den oder zu erstellenden Ausfiihrungsunterlagen ist dieser verantwortlich. Werden
diese elektronisch versandt, sind sie nur verbindlich, wenn deren vollstandiger Eingang
ausdriicklich von uns bestatigt wurde.

d) Halten wir auf Veranlassung des Kunden Produktionskapazitaten vor und kommt es aus
Griinden, die der Kunde zu vertreten hat, nicht oder zur verspateten Ausfiihrung, so
haftet der Kunde auch fiir den daraus entstandenen Schaden.

2. LIEFERUNG

a) Erfillungsort fir die Lieferung ist das Werk, Abhollager oder das in unserem Auftrag ta-
tige Unternehmen, es sei denn, es ist etwas anderes vereinbart. Jede Lieferung erfolgt
auf Rechnung und Gefahr des Kunden. Die Art der Versendung bleibt uns vorbehalten,
soweit keine bestimmte Versandart vereinbart ist.

Wir behalten uns vor, Auftrdge in Teillieferungen auszufiihren, falls nicht etwas an-
deres vereinbart ist. Nicht erhebliche Beanstandungen von Teillieferungen entbinden
nicht von der Verpflichtung, die Restmenge der bestellten Ware vertragsgemaR abzu-
nehmen.

Bei vertragsgemaRer Lieferung an die Baustelle werden geeignete Anfuhrwege und
unverziigliche Entladung durch den Abnehmer vorausgesetzt; andernfalls haftet er fiir
entstandene Schaden und zusatzliche Aufwendungen.

b) Vereinbarte Liefertermine beziehen sich auf die Bereitstellung der Ware zur Uberga-
be bzw. zum Versand im Werk bzw. Abhollager. Unsere Lieferpflicht ruht, solange uns
Ausfiihrungsunterlagen sowie alle fiir die Ausfiihrung des Auftrages notwendigen oder
zweckmaBigen Unterlagen nicht ibergeben bzw. Informationen nicht erteilt worden
sind.

c) Rohstoff- oder Energiemangel, Streiks, Aussperrungen, Verkehrsstérungen und behord-

liche Verfligungen sowie Lieferterminiiberschreitungen von Vorlieferanten, Betriebssto-
rungen, alle Falle hoherer Gewalt und andere von uns oder einem fiir uns arbeitenden
Betrieb nicht zu vertretende Umstdnde befreien uns fiir die Dauer ihres Bestehens,
soweit sie unsere Lieferfahigkeit beeintrachtigen, von unserer Lieferpflicht. In den vor-
genannten Fallen sind wir ferner — unbeschadet der Ziffer 7 dieser AGB - zum schadens-
ersatzfreien Ricktritt vom Vertrag berechtigt, wenn uns die Leistung unmdglich bzw.
unzumutbar geworden oder ein Ende des Leistungshindernisses nicht abzusehen ist.
Zum Riicktritt sind wir auch dann berechtigt, wenn nach erteilter Auftragsbestatigung
unerwartete und auRergewohnliche (20% und mehr) Erhohungen von Rohstoff- und
Energiekosten eintreten, die sich auf den Verkaufspreis auswirken.
Unsere Lieferpflicht ruht, solange der Kaufer uns gegeniiber mit einer falligen Verbind-
lichkeit in Verzug ist. Wenn uns Tatsachen oder Umstande bekannt werden, die Zweifel
an der Zahlungsfahigkeit des Kaufers begriinden (z.B. Nichtzahlung (berfdlliger und
angemahnter Rechnungen) und der Kaufer trotz Aufforderung nicht zu ausreichender
Sicherheitsleistung bereit ist, sind wir jederzeit ganz oder teilweise - unter Beriick-
sichtigung der Ziffer 7 dieser AGB - zum schadensersatzfreien Riicktritt vom Vertrag
berechtigt.

d) Der Abnehmer hat unverziiglich zu untersuchen bzw. zu priifen, ob die Ware einwand-
frei und vollstdndig zur Verfiigung gestellt ist und etwaige sichtbare Mangel sofort
zu riigen. Werden Transportschdden festgestellt, so hat der Empfanger zur Wahrung
seines Schadensersatzanspruches gegen den Frachtfiihrer - vor Entladung - fiir etwa
notwendige Tatbestandsfeststellungen zu sorgen.

Sofern die bereitgestellte Ware bis zum vereinbarten Liefertermin oder innerhalb der
Lieferfrist nicht abgenommen ist, gilt sie mit Ablauf des fiinften Werktages nach dem
Liefertermin bzw. nach Ablauf der Frist als genehmigt bzw. abgenommen.

e) Vertragsstrafen sind uns gegeniiber nur wirksam, wenn sie fiir jeden Einzelfall in einer
besonderen Vereinbarung festgelegt wurden.

f) Von uns in Verkehr gebrachte Verpackungen werden im Rahmen der gesetzlichen Ver-
pflichtungen in unserem Werk und in den Abholldgern zuriickgenommen, sofern sie
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restentleert und nicht verschmutzt sind und vom Abnehmer bzw. auf dessen Kosten
sortiert angeliefert werden. Soweit keine Riickgabe an uns erfolgt, ist eine Ubernahme
von Entsorgungskosten durch uns ausgeschlossen.

3. SACHMANGEL

a) Alle diejenigen Teile oder Leistungen sind nach unserer Wahl unentgeltlich nachzubes-
sern, neu zu liefern oder neu zu erbringen, die innerhalb der Verjahrungsfrist einen
Sachmangel aufweisen, sofern dessen Ursache bereits im Zeitpunkt des Gefahriiber-
gangs vorlag.

Schlagen Ersatzlieferungen bzw. Nachbesserungen fehl oder erfordern sie einen unver-
haltnismadRigen Aufwand, so kann nach Einbau nur Minderung des Kaufpreises verlangt
werden.

b) Sachmangelanspriiche verjdhren in 12 Monaten. Dieses gilt nicht, soweit das Gesetz
gemaR §§438 Abs.1 Nr.2 (Bauwerke und Sachen fiir Bauwerke), 479 Abs. 1 (Riickgriffs-
anspruch) und 634a Abs.1 Nr.2 (Baumangel) BGB langere Fristen vorschreibt.

c) Der Kunde hat Sachmangel uns gegeniiber unverziiglich schriftlich mitzuteilen.

d) Bei Mdngelriigen diirfen Zahlungen des Kunden in einem Umfang zuriickgehalten wer-
den, die in einem angemessenen Verhaltnis zu den aufgetretenen Sachméangeln ste-
hen. Der Kunde kann Zahlungen nur zuriickhalten, wenn eine berechtigte Mdngelriige
geltend gemacht wird. Erfolgte die Madngelriige zu Unrecht, sind wir berechtigt, die uns
entstandenen Aufwendungen vom Kunden ersetzt zu verlangen.

e) Zundachst ist uns stets Gelegenheit zur Nacherfiillung innerhalb angemessener Frist zu
gewdhren.

f) Schlagt die Nacherfiillung fehl, kann der Kunde - unbeschadet etwaiger Schadenser-
satzanspriiche gemaR Ziffer 7 - vom Vertrag zuriicktreten oder die Vergiitung mindern.

g) Mangelanspriiche bestehen nicht bei natiirlicher Abnutzung oder Schdden, die nach
dem Gefahriibergang infolge fehlerhafter oder nachlassiger Behandlung, iibermaRiger
Beanspruchung, ungeeigneter Betriebsmittel, mangelhafter Bauarbeiten, ungeeigne-
ten Baugrundes oder die aufgrund besonderer duRerer Einflisse entstehen, die nach
dem Vertrag nicht vorausgesetzt sind, sowie bei nicht reproduzierbaren Software-Feh-
lern. Werden vom Kunden oder von Dritten unsachgemaR Anderungen oder Instand-
setzungsarbeiten vorgenommen, so bestehen fiir diese und die daraus entstehenden
Folgen ebenfalls keine Madngelanspriiche.

Unsere Produkte werden unter Verwendung natiirlicher Zuschlagstoffe hergestellt und
konnen daher bestimmten Schwankungen hinsichtlich ihrer Beschaffenheit unterlie-
gen, wie z.B. Ausbliithungen, Farbschwankungen, Grate, Poren, Lunker oder Oberfla-
chenrisse.

Abweichungen, Verdnderungen oder Toleranzen im Rahmen der entsprechenden DIN-
Normen und/oder der BDB-Richtlinie fiir ,,Nichtgenormte Betonprodukte® stellen nur
eine unerhebliche Abweichung von der vereinbarten Beschaffenheit dar.

Muster oder Proben gelten daher als unverbindliche Ansichtsstiicke. Geringfiigige Ab-
weichungen davon berechtigen nicht zu Beanstandungen.

h) Erkennbare Mangel, Falschlieferungen, Fehl- oder Mehrmengen sind unverziiglich

schriftlich geltend zu machen. Riige und Geltendmachung behaupteter Anspriiche ha-

ben in jedem Falle vor Verarbeitung, Verbindung oder Vermischung und innerhalb der

Gewahrleistungspflicht zu erfolgen.

Auch verdeckte Mangel sind uns unverziiglich nach ihrer Entdeckung, spatestens vor

Ablauf der Gewahrleistungsfrist zu melden und schriftlich geltend zu machen.

Gesetzliche Riickgriffsanspriiche des Kunden gegen uns bestehen nur insoweit, als der

Kunde mit seinem Abnehmer keine iiber die gesetzlichen Mangelanspriiche hinausge-

henden Vereinbarungen getroffen hat.

Die Haftung ist im Einzelfall auf den Netto-Warenwert begrenzt.

k) Fiir Schadensersatzanspriiche gilt im Ubrigen Ziffer7 (sonstige Schadensersatzansprii-
che). Weitergehende oder andere als die in dieser Ziffer7 geregelten Anspriiche des
Bestellers gegen uns und unseren Erfiillungsgehilfen wegen eines Sachmangels sind
ausgeschlossen.

4. UNMOGLICHKEIT; VERTRAGSANPASSUNG

a) Soweit die Lieferung unmaglich ist, ist der Kunde berechtigt, Schadensersatz zu ver-
langen, es sei denn, dass wir die Unmaglichkeit nicht zu vertreten haben. Jedoch be-
schrankt sich der Schadensersatzanspruch des Kunden auf 10% des Wertes desjenigen
Teiles der Lieferung, der wegen der Unmdglichkeit nicht zweckdienlich verwendet wer-
den kann. Diese Beschrankung gilt nicht, soweit in Fallen des Vorsatzes, der groben
Fahrldssigkeit oder wegen der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit
zwingend gehaftet wird; eine Anderung der Beweislast zum Nachteil des Kunden ist
hiermit nicht verbunden. Das Recht des Kunden zum Riicktritt vom Vertrag bleibt unbe-
rithrt.

b) Sofern unvorhergesehene Ereignisse im Sinne von Ziffer2lit. c) die wirtschaftliche Be-
deutung oder den Inhalt der Lieferung erheblich verdndern oder auf unseren Betriebs-
ablauf erheblich einwirken, wird der Vertrag in beiderseitigem Einvernehmen angemes-
sen angepasst. Soweit dieses wirtschaftlich nicht vertretbar ist, steht uns das Recht zu,
vom Vertrag zurlickzutreten. Wollen wir von diesem Riicktrittsrecht Gebrauch machen,



so haben wir dieses nach Erkenntnis der Tragweite des Ereignisses dem Kunden unver-
ziiglich mitzuteilen, und zwar auch dann, wenn zunachst mit dem Kunden eine Verlan-
gerung der Lieferzeit vereinbart wurde.

5. PREISE UND ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

a) Die Preise verstehen sich ab Werk bzw. Abhollager, und zwar ausschlieBlich Fracht, Ver-
packung und Mehrwertsteuer, soweit nichts besonderes vereinbart ist.

Unsere Rechnungen sind am Sitz unseres Unternehmens innerhalb von 8 Tagen fillig;
Skonti und sonstige Nachldsse bediirfen einer besonderen Vereinbarung. Paletten und
Frachten sind generell nicht skontierfahig.

b) Wir haben das Recht, Teillieferungen und -leistungen mit Abschlagsrechnungen zu be-
rechnen, jeweils zuziiglich der Umsatzsteuer in gesetzlicher Hohe.

c) Die Annahme von Wechseln behalten wir uns vor. Die Annahme von Schecks kénnen wir
ablehnen, wenn begriindete Zweifel an der Deckung bestehen. Die Annahme erfolgt
immer nur erfiillungshalber. Diskont-, Einziehungsspesen und alle sonstigen Kosten
gehen zu Lasten des Kunden und sind sofort in bar zu zahlen. Eine Verpflichtung zu
rechtzeitiger Vorlage, Protest usw. besteht fiir uns nicht.

Unsere samtlichen Forderungen werden in jedem Fall dann sofort fallig, wenn der Kun-
de mit der Erfiillung einer anderen Verbindlichkeit gegeniiber uns in Verzug gerat. Das
gleiche gilt, wenn er seine Zahlungen einstellt, iberschuldet ist, iiber sein Vermdgen
das Insolvenzverfahren erdffnet ist oder die Eroffnung eines solchen Verfahrens man-
gels Masse abgelehnt wird oder Umstande bekannt werden, die begriindete Zweifel an
der Kreditwiirdigkeit des Kunden rechtfertigen.

Im Falle des Zahlungsverzuges kdnnen wir — unbeschadet weiterer Anspriiche - die
bankiiblichen Zinsen, mindestens jedoch die Zinsen in Hohe von 8 Prozentpunkten {iber
dem jeweiligen Basiszinssatz der Europdischen Zentralbank berechnen.

Bei Zahlungsverzug des Kunden sind wir - nach unserer Wahl - berechtigt, weitere Lie-
ferungen bzw. Leistungen von Vorauszahlungen oder Sicherheitsleistungen abhdngig
zu machen, Schadensersatz wegen Verzogerung der Leistung zu verlangen oder vom
Vertrag zuriickzutreten. Dieses gilt nicht, wenn der Kunde zu Recht die Lieferung bean-
standet hat. AuRerdem kénnen wir entgegengenommene Wechsel vor Verfall zuriickge-
ben und sofortige Barzahlung fordern.

d) Bei Forderungen aufgrund mehrerer Lieferungen bzw. Leistungen findet hinsichtlich der
Verrechnung von Geldeingangen auf die eine oder auf die andere Schuld, soweit nicht
anders vereinbart wurde, §366 BGB Anwendung. Der Kunde ist nicht berechtigt, wegen
irgendwelcher Anspriiche, auch wenn sie aufgrund von Mangelriigen erhoben sind, mit
Zahlungen innezuhalten oder Zahlungen zu verweigern. Mit etwaigen Gegenforderun-
gen kann er nur aufrechnen, wenn sie unbestritten, anerkannt oder rechtskréftig fest-
gestellt sind.

o

. SICHERUNGSRECHTE

a) Wir behalten uns das Eigentum an allen von uns gelieferten Waren vor, bis unsere
samtlichen Forderungen - ohne Riicksicht auf ihren Rechtsgrund und ihre Entstehungs-
zeit — aus der Geschaftsverbindung mit dem Kunden beglichen sind, bis ein etwaiger
Kontokorrentsaldo ausgeglichen ist, bei Entgegennahme von Wechseln oder Schecks
bis zu deren Einldsung.

Der Kunde darf die von uns gelieferten Materialien im ordnungsgemaRen Geschaftsbetrieb
verarbeiten und/oder weiterverduRern. Die Ermachtigung zur WeiterverauRerung entfallt
dann, wenn der Kunde mit seinen Abnehmern ein Abtretungsverbot vereinbart hat.

b) Solange der Eigentumsvorbehalt besteht, erfolgt die Bearbeitung oder Verarbei-
tung der Vorbehaltsware fiir uns. Uns steht das Eigentum oder Miteigentum, §§ 947,
950 BGB, an der hierdurch entstehenden neuen Sache zu.

Bei Verbindung bzw. Vermischung der Vorbehaltsware mit anderen Sachen steht uns
das Miteigentum an der neuen Sache im Verhadltnis des Wertes der Vorbehaltsware
zum Wert der anderen Sachen im Zeitpunkt der Verbindung bzw. der Vermischung,
§948 BGB, zu.

Die durch Verarbeitung oder Verbindung bzw. Vermischung entstehende neue Sache
gilt als Vorbehaltsware im Sinne dieser Bedingungen.

Der Kunde tritt hiermit die ihm aus der WeiterverduRerung der Vorbehaltsware gegen
seine Abnehmer zustehenden Anspriiche mit allen Nebenrechten an uns ab, und zwar
bei Verarbeitung, Verbindung oder Vermischung in Héhe des Wertes der von uns ge-
lieferten Ware.

c) Auf unseren Wunsch hat der Kunde, sobald er in Verzug ist, die Abtretung seinen
Schuldnern bekannt zu geben und uns die erforderlichen Angaben zu machen und Un-
terlagen auszuhdndigen.

Ubersteigt der Wert der Eigentumsvorbehaltsware oder uns gegebenen Sicherungen
die Hohe unserer Forderungen insgesamt um mehr als 20%, so sind wir auf Verlangen
des Kaufers insoweit zur Freigabe bzw. Riickiibertragung verpflichtet.

d) Wird die gelieferte Ware oder werden die daraus hergestellten Sachen in das Grund-

stlick eines Dritten derart eingebaut, dass sie wesentliche Bestandteile des Grundstiicks

werden, so gehen die anstelle dieser Sachen tretenden Forderungen des Kunden gegen
seine Abnehmer in Hohe des Einkaufswertes unserer verbauten Ware zur Sicherung

unserer Forderung auf uns iber, ohne dass es noch einer besonderen Abtretungser-
kldrung bedarf. Der Ubergang dieser Forderung ist fiir den Zeitpunkt ihrer Entstehung
vereinbart.

e) Der Kunde darf die unter Eigentumsvorbehalt stehende Ware weder verpfanden noch
sicherheitshalber iibereignen und hat uns Pfandungen, die auf Betreiben Dritter erfolgt
sind, unverziiglich anzuzeigen.

f) Die Riicknahme bzw. Geltendmachung des Eigentumsvorbehaltes erfordert nicht unse-
re Riicktrittserkldrung; in diesen Handlungen oder einer Pfaindung der Vorbehaltsware
durch uns liegt kein Riicktritt vom Vertrag, es sei denn, wir hatten diesen ausdriicklich
erklart.

g) Gerat der Kaufer mit einer Zahlung auf diesem oder einem anderen Geschaft in Ver-
zug, so sind wir berechtigt, die unter Eigentumsvorbehalt stehende Ware im Wege der
Selbsthilfe aus dem Gewahrsam des Kdufers zu entnehmen.

h) Kostenlose Mustermaterial-Lieferungen bleiben Eigentum der WESER Bauelemente-
Werk GmbH, Rinteln.

7. SONSTIGE SCHADENSERSATZANSPRUCHE

a) Schadens- und Aufwendungsersatzanspriiche des Kunden (im folgenden: Schadenser-
satzanspriiche), gleich aus welchem Rechtsgrund, insbesondere wegen Verletzung von
Pflichten aus dem Schuldverhaltnis und aus unerlaubter Handlung, sind ausgeschlossen.

b) Dieses gilt nicht, soweit zwingend gehaftet wird, z. B. nach dem Produkthaftungsgesetz,
in Fallen des Vorsatzes, der groben Fahrldssigkeit, wegen der Verletzung des Lebens,
des Korpers oder der Gesundheit, wegen der Verletzung wesentlicher Vertragspflich-
ten. Der Schadensersatzanspruch fiir die Verletzung wesentlicher Vertragspflichten
ist jedoch auf den vertragstypischen, vorhersehbaren Schaden begrenzt, soweit nicht
Vorsatz oder grobe Fahrldssigkeit vorliegt oder wegen der Verletzung des Lebens, des
Kérpers oder der Gesundheit gehaftet wird. Eine Anderung der Beweislast zum Nachteil
des Kunden ist mit den vorstehenden Regelungen nicht verbunden.

c) Soweit dem Kunden nach dieser Ziffer 7 Schadensersatzanspriiche zustehen, verjdhren
diese mit Ablauf der fiir Sachmangelanspriiche geltenden Verjahrungsfrist gemaR Zif-
fer3 lit. b)

8. BERATUNG

a) Technische Beratungen sind nicht Gegenstand des Liefervertrages; sie sind nur verbind-
lich, soweit sie schriftlich erfolgen. Sie entheben den Kunden nicht von der Verpflich-
tung einer sach- und fachgerechten Verarbeitung unserer Produkte.

b) Von uns gelieferte Konstruktions- und sonstige Vorschlage, Entwiirfe, Zeichnungen und
Werkzeuge bleiben unser Eigentum und diirfen, ebenso wie andere Unterlagen, die wir
zur Verfligung gestellt haben, Dritten — auch auszugsweise - ohne unsere Zustimmung
nicht zuganglich gemacht oder vervielfaltigt werden.

9. GELTUNG FUR GEBRAUCHSGUTERKAUF

Fiir Rechtsgeschafte, die weder den Betrieb des Handelsgewerbes eines Kaufmannes noch

eine juristische Person des offentlichen Rechts oder ein &ffentlich-rechtliches Sonderver-

mdogen betreffen, gelten diese AGB mit folgender MaRgabe:

a) Ziffer 1a) erster Absatz gilt nicht.

b) Ziffer 2a) gilt nicht bei Versendungskauf (§ 474 Abs.2 iVm § 447 BGB).
Ziffer 2d) erster Absatz gilt mit der MaRgabe, dass die Riigefrist zwei Wochen betragt.
Ziffer 2d) zweiter Absatz gilt nicht.

c) Ziffer 3b) gilt nach MaRgabe der gesetzlichen Verjahrungsvorschriften.

d) Ziffer 3h) erster Absatz gilt nur bei offensichtlich erkennbaren Mangeln, Falschlieferun-
gen, Fehl- oder Mehrmengen.

e) Ziffer 5¢) 3. Absatz gilt mit der MaRgabe, dass 5 Prozentpunkte tiber dem jeweiligen
Basiszinssatz der Europdischen Zentralbank berechnet werden kénnen.
Ziffer 5¢) letzter Absatz, Satz 1 gilt nur insoweit, als auf die Rechtsfolgen des Verzuges
(Schadensersatz wegen Verzogerung der Leistung) in der Rechnung oder Zahlungsauf-
stellung besonders hingewiesen worden ist oder eine angemessene Frist gesetzt wird
(Mahnung).
Ziffer 5d) Satz 2 gilt nicht.

f) Ziffer 10a) gilt nur, soweit nach §38 ZPO zuldssig.

g) Eine Vereinbarung, durch welche die Verpflichtung des Verkaufers zur Gewdhrleistung
wegen Mdngel der Sache erlassen oder beschrankt wird, ist nichtig, wenn der Verkaufer
den Mangel arglistig verschweigt (§476 BGB).

10. SCHLUSSBESTIMMUNGEN

a) Gerichtsstand - auch fiir Wechsel-, Scheck- und Urkundenprozesse - ist der Sitz unserer
Firma.

b) Auf das Vertragsverhaltnis findet deutsches Recht Anwendung unter Ausschluss des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen {iber Vertrége iiber den internationalen Wa-
renverkauf (CISG).

c) Sollten einzelne Bestimmungen dieser AGB ganz oder teilweise unwirksam sein oder
werden, soll die Geltung der (ibrigen Regelungen dadurch nicht beriihrt werden.
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